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Natur des Kindes ist...die hochste In- 
stanz" (Pestalozzi), „Das Lesebuch ver- 
mittelt den Umgang mit dem Adel der 
Nation" (Stoy). „Das Schul lesebuch hat 
eine Auslese solcher Sprachstiicke zu bie- 
ten, die am besten geeignet sind, die Aus- 
gestaltung einer richtigen Weltanschau- 
ung und einer idealen Lebensauffassung 
anzubahnen... Es soil „von dem im Be- 
reiche der kindlichen Fassungskraft lie- 
genden und den Bediirfnissen des kind- 
lichen Geistes entsprechenden deutschen 
Schriftwerken diejenigen darbieten, die 
am besten geeignet sind, den Schiiler zu 
befahigen und geneigt zu machen, sich 
durch die Lektiire e d 1 e r und scho- 
n e r deutscher Sprachschopfungen weiter 
zu bilden" (Krumbach, Geschichte und 
Kritik der deutschen Lesebiicher). Die 
iibrigen Einwendungen des Verfassers 
lasse ich unbeantwortet : "As to Majesty: 
The Burgermeister is intoxicated, and in 
his elated mood he compares Hornberg to 
Rome and the duke to Julius Caesar, and 
only because he is drunk (which is not 
my fault — so?) he addresses a plain 
Herzog as Majestat." "Lay is correct. 
See von Oertel and Clemens Brentano. 
Kaub is the popularized form for cuppa." 
"I am perfectly justified to say poetically 
or figuratively, „Das Fass beherbergt 25,- 
000 Flaschen." "The explanation „Das 
Hornberger Schiessen" is correct, accord- 
ing to Carl Simrock, which does not ex- 
clude that there might be still another 
explanation." 

„Altes und Neues. A German Reader 
for Young Beginners." By Karl Seelig- 
mann. Boston, Ginn & Co. 1899. 

Das vorliegende Werkchen enthalt 
20 Lesestiicke ,,n a c h" Bohne, Biir- 
ger, Gredt, Grimm, Harnisch, Hebel, 
„Keils Gartenlaube", Putlitz, Schu- 
bert, Trenckner, Ziethe und 3 Ungenann- 
ten und 6 Gedichte von Goethe, Hey, Kau- 
lisch, Wm. Mueller, v. Sallet und Uhland 
(im ganzen 83 Seiten und 42 Seiten 
"Vocabulary"). Die Geschichten sind 
meist einfach und hubsch erzahlt. Was 
ich oben Von dem Inhalte des Lesebuches 
gesagt habe, findet auch auf dieses Buch 
Anwendung. Soil es das Beste nach Form 
und Inhalt enthalten, soil der Sinn fiir 
das Lesen des Besten in unseren Schulen 
genahrt und gestarkt werden, so ist das 
,,nach", welches hier im weitesten Um- 
fange zur Geltung kommt, nicht zu billi- 
gen. Warum der Verfasser sein Btich- 



lein ,,Altes und Neues" nennt, ist mir 
unverstandlich. „Neues" enthalt das 
Biichlein nicht, es sei denn, die Geschich- 
ten aus Gredt's „Luxemburger Sagen" 
werden als „neu" bezeichnet. 

In dem Lesesttiek „Der Kaiser und der 
Abt" („nach Burger") sind mir aufgefal- 
len: der „Park", in dem sich der Abt 
befindet; die Frage: „Wie lange Zeit ge- 
brauche ich, um die Erde zu reiten?" 
und die Form „Hansen's". In den Ge- 
dichten sollte es m. A. nach heissen: ,,So 
uberrascht sie doch mein Lied: „Ich 
bin" etc.; „Gliick zu auf deinem Maste" 
(statt Gliick auf zu); ins (statt in's); 
„da sah" (statt dann auf S. 82) ; „abends" 
(statt Abends); sie wachte iiber „deine" 
(statt deiner) Jugend. 

Das Wdrterverzeichnis giebt die Einzahl 
und Mehrzahl der Subst. und die Stamm- 
formen der Verben (nehmen — nahm— ge- 
nommen). Einige kleine Ungenauigkei- 
ten: die ..Biwake" (statt Biwaks), 
„Bursch(e)" (Bursch), „geh(e)" (geh»), 
„zu nichts niitze" (nutz); der Strand hat 
auch einen Plural; zum letzten Mai sollte 
letztenmal geschrieben werden; der Plural 
Oerter und Orte bedarf einer Erklarung. 
Die Uebersetzung der folgenden Worter 
ist ungenau: ,,Interesse, das, — s, PI. n, 
interest"; ,,Jugendmut, elasticity of 
youth"; „Wirtsstube, taproom." Die Aus- 
stattung des Buchleins ist hubsch. 

"A Glance at the Difficulties of 
German Grammar." (1.) Verschieden- 
artiges. (2.) ZeitwSrter. (3.) Bie- 
gung der Zeitworter. Compiled by 
Chas. F. Cutting. New York, William 
R. Jenkins, 1891. Sixth Edition. 

Das Buch ist zu bekannt, um hier be- 
sprochen zu werden. Ich habe die Tabellen 
aufkleben lassen und hie und da mit 
Nutzen gebraucht. Schade nur, dass der 
Druck zu klein ist. W. H. R. 

Prinz Friedrich van Homburg. Ein 
Schau spiel von Heinrich von Kleist. 
Edited with an Introduction and Notes by 
John Scholte Nollen, Ph. D„ Proiessor 
of Modern Languages in Iowa College. 
(Ginn & Co., Publishers, Boston.) 

Soweit wie mir erinnerlich, ist dies die 
erste in Amerika erschienene Schulausgabe 
von Kleists Meisterwerk. Fiir Lehrer, die 
ihren Schiilern ein Drama in die Hand 
geben wollen, das nicht von einem des 
klassdschen Dreigestirns stammt, aber mit 
zu den besten Produkten der deutschen 
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dramatischen Poosie der nachklasslschen 
Zeit gebort, wird die Nollen sche Ausgabe 
sehr willkommen sein. Die Einleitung, 
in welcher der Hepausgeber eine vollkom- 
mene Biographie Kleists und eine einge- 
hende Schllderung seiner Zeit und Zeit- 
genossen, sowie die historische Basis und 
eine kritische Analyse des Dramas giebt, 
ist fur das Studium des Werkes von gro- 
ssem Werte. Die beigefiigten Anmer- 
kungen zeigen grosses Verstandnis fur 
die Hilfsmittel, die der Schuler beim Lesen 
eines solchen Werkes erhalten soil. 

Auswahl aus Luthers Deutschen 
Schriften. Edited with Introduction and 
Notes by W. H. Carruth, Ph. D., Pro- 
fessor of German Languages and Litera- 
ture in the University of Kansas. (Ginn 
& Co., Publishers, Boston.) 

Wie Dr. Carruth mit Recht in seiner 
Vorrede bemerkt, giebt es keinen deut- 
schen Schriftsteller, der so sehr gelobt und 
so wenig gelesen wird, wie Martin Luther. 
Carruth bezieht dies nur auf Nichtdeut- 
sche; ich glaube jedoch, dass die Deutschen 
hierin ganz ruhig mit eingeschlossen wer- 
den konnen. Die Ursache hierzu ist wohl 
darin zu suchen, dass die Gesamtwerke 
Luthers zu umfangreich und kostspielig 
sind, die Auswahlen jedoch, die in Deutsch- 
land in Buchform erschienen sind, treffen 
weder den Geschmack weiterer Kreise noch 
sind die beigefiigten Anmerkungen und Er- 
klarungen popular genug gehalten. 

Die mir vorliegende, von Carruth ge- 
troffene Auswahl aus Luthers Schriften ist 
mit grossem Verstandnis getroffen. Car- 
ruth geht von dem Grundsatze und der 
Annahme aus, dass der amerikanische 
Student nur eines oder hochstens zwei vod 
Luthers Werken im Laufe seiner Univer- 
sitatsjahre llest. Um ihm nun ein m6g- 
lichst vollstandiges Bild von der Bedeu- 
tung Luthers als Schriftsteller zu geben, 
bringt Carruth aus jedem Hauptwerk eine 
Auswahl. Im Texte ist sprachlich nur sehr 
wenig geandert, so dass der Lehrer einen 
vollkommenen Hinblick in Luthers Stil, 
Wortschatz, Syntax, Wortfolge und Pho- 
nologie erhalt, die ausftthrliche Einleitung 
beschaftigt sich mit der Sprache Luthers 
und seiner litterarischen Thatigkeit. Die 
Anmerkungen geben die notwendigen Re- 
geln iiber Aussprachen und Syntax, die ftir 
las Verstandnis von Luthers Sprache un- 
rlasslich sind, und ein Vocabularium 
chliesst das Buch ab. 



The Young Citizen by Charles F. 
Dale. (D. C. Heath & Co., Publishers, 
Boston). Das ist ein ganz reizendes Buch, 
das in keiner Schule und keinem Heime, in 
dem Kinder sind, fehlen sollte. Ich habe 
noch selten ein Buch gelesen, das in einem 
dem Kinde so verstandlichen Tone und in 
so einfacher Sprache so ernste Thexnata 
behandelt wie Dole in seinem "Young Ci- 
tizen". Was mir in dem Buche besonders 
gut gefallt, ist die Einteilung und die An- 
ordnung des Stoffes und das Fehlen jeder 
Beziehung auf Politik und auf zukiinftige 
pclitische Pflichten des Kindes. Was der 
Verfasser bezweckt, ist Lehrern und Eltern 
ein Buch in die Hand zu geben, das ihnen 
behilflich sein kann, in dem Kinde ein na- 
turliches Interesse fiir alles, was sich aui 
das Wohl der engeren Gemeinde und des 
Vaterlandes im ganzen bezieht, zu erwir- 
ken. Dadurch, dass Dole das Hauptgewicht 
seiner Darstellungen auf die ethischen Mo- 
mente im Burger- und Staatsleben legt, 
ftthrt er dem Kinde den idealen, patrioti- 
schen und nicht den erfolgreichen Burger 
als nachahmungswert vor. Das 194 Seiten 
starke Werkchen enthalt 81 gute Illustra- 
tionen, die gewissermassen dem Kinde als 
Anschauungsunterricht dienqn konnen. 

Leo Stern. 

Monographien zur deutschen Kul- 
turgeschichte, herausgegeben von Dr. 
Georg Steinhausen in Terbindung mit 
A. Bartels, Weimar, H. Boesch, Direktor 
des Germanischen Museums, Dr. Th. 
Hampe, Custos am Germanischen Museum, 
Dr. F. Heinemann, Bibliothekar der Bur- 
gerbibliothek zu Luzern, Dr. G. Liebe, 
Archivar, Magdeburg, Dr. E. Mummenhoff, 
Archivrat, Nttrnberg, Dr. H. Pallmann, 
Custos am Kgl. Kupferstichkabinet, Mun- 
chen, H. Peters, Niirnberg, Dr. E. Reicke, 
Custoe an der Stadtbibliothek, Niirnberg 
u. a. Verlegt bei Eugen Diederichs in 
Leipzig 1899. 

Georg Liebe, Der Soldat in der 
deutschen Vergangenheit; mit 180 
Abbildungen und Beilagen nach den Ori- 
ginalen aus dem 15. — 18. Jahrh., 157 
S., 4 Mk., broschiert. Das Unternehmen, 
an der Hand einer Kulturgeschichte der 
einzelnen Berufsarten und Stande eine 
Uebersicht tiber die Entwickelung des ge- 
samten deutschen Volkes zu liefern, 1st 
ein verdienstvolles. Die Durchfuhrung 
des Planes verspricht neben dem Reiz ^es 
Ungewohnlichen und Neuen auch den Vor- 



